TIKKA T3X GEN 4 X-RAY CHASSIS - TIKKA T3X X-RAY CHASSIS, GREY

X-Ray Chassis (Generation 4) Unprecedented value...This is what the X-Ray

chassis provides to you. When you pick up the X-Ray, it will feel nice and light

compared to other chassis. You'll have nearly identical ergonomics to the

Whiskey-3 with only a little more time involved in adjusting the different aspects TPY Ya |

like the length of pull. Furthermore, you'll have all the standard benefits of a
chassis like the use of AICS magazines, a variety of mounting points for slings,
barrier stops, etc., and aluminum block bedding for the action while not having to

sell off a kidney to pay the price of admission. To accomplish Kinetic Research
Group's design intent, they kept the features that everyone wants and needs and
eliminated those that weren't necessary. Then they utilized efficient
manufacturing processes to keep production costs down and in turn keep the
price to the shooter down. The end result is a hybrid aluminum and polymer
chassis that we think you'll love. KRG is proud to present the X-Ray chassis, the
result of years of careful design, thought, refinement, and hard work. The change
is a new one piece backend, which comes standard with tool-less buttpad height
and cant adjustment, as well as a ambidextrous cheekpiece thumbscrew.  The
Tikka inlet accepts T3, T3x, and CTR versions, however slight mods may be
required on the trigger-guard for the T3 TAC A1l to function properly. Tikka rifles
accept AICS pattern mags with the exception of the Magpul AICS polymer mags.

Attributes

Name: TIKKA T3X X-RAY CHASSIS, GREY
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100054259

Mfr. No.: XRY-T3S-GRY

Color: Grey

Make: Tikka

Model: T3x,T3

Style: Chassis

Weight: 3 Ibs

Delivery weight: 1.928kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 775mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das TIKKA T3X GEN 4 XRAY
CHASSIS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS. Dieses Produkt wurde mit dem Ziel
entwickelt, Ihnen eine sichere und angenehme Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung Ihres
Chassis zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert sind, bevor Sie es verwenden.

®* Verwenden Sie nur AICSMagazine, die fur Ihr TikkaGewehr geeignet sind. Vermeiden Sie die Verwendung
von Magpul AICS PolymerMagazinen.

® Stellen Sie sicher, dass die H6hen und Neigungsverstellung des Schaftpolsters ordnungsgeman eingestellt
ist, um eine sichere Handhabung zu gewéhrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Chassis unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

® Halten Sie das Chassis sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das notwendige Werkzeug zur Hand haben.
®* Montieren Sie das Chassis gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie die Verbindungselemente auf festen Sitz und Stabilitat.

2. Nutzung:

® Halten Sie das Chassis mit beiden Handen fest, um eine sichere Handhabung zu gewéhrleisten.
® Passen Sie die Lange des Schaftes an lhre KorpergroRe an, um den Komfort zu maximieren.
®* Verwenden Sie das Chassis nur mit einem kompatiblen Gewehr, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis gemal3 den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffprodukten.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis ordnungsgeman recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt
zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Denken Sie daran, dass es wichtig ist, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS. This guide provides essential safety instructions to
ensure your safe and effective use of the product. Please read this document carefully to understand the safety
guidelines, installation instructions, and proper usage of the chassis.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm
accessories.

Always handle firearms with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep the chassis and any attached firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the chassis before each use for any signs of damage or wear. Do not use if any parts are damaged.
Do not modify the chassis in any way that is not recommended by the manufacturer. Unauthorized
modifications can create safety hazards.

Always use appropriate personal protective equipment (PPE), such as eye and ear protection, when using
firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment before handling or discharging a firearm.

Specific Safety Precautions for Use

When adjusting the length of pull or any other features, ensure that your fingers and any other body parts are
clear of moving parts.

Do not exceed the manufacturer's recommendations for weight or load when using the chassis. Overloading
may lead to failure.

Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use. A loose connection can result in
accidents.

Use only compatible AICS magazines as specified by the manufacturer. Incompatible magazines can cause
malfunctions.

Be cautious when using the ambidextrous cheekpiece thumbscrew; ensure it is properly secured before use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Remove the existing stock from your Tikka rifle according to the manufacturer's instructions.

® Align the Tikka rifle's action with the XRay chassis inlet.

® Secure the rifle into the chassis using the provided screws and ensure that all screws are tightened to
the manufacturer's specifications.

® Adjust the toolless buttpad height and cant according to your preference. Ensure that adjustments are
secure before use.

Usage:

® Before using the chassis, perform a functional check to ensure that all components are working
correctly.

® | oad the compatible AICS magazine into the chassis, ensuring it is seated properly.

® Adjust the cheekpiece and length of pull to fit your shooting style and comfort.

® Always follow safe firearm handling practices when using the chassis and firearm combination.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations for metal and plastic recycling.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® |f the chassis is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal

methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service directly. Ensure that you have your product information available when
seeking assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TIKKA T3X GEN 4
XRAY CHASSIS. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this manual. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Chassis XRay TIKKA T3X
GEN 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis XRay TIKKA T3X GEN 4 de Kinetic Research Group. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le chassis.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le chassis uniquement pour les applications prévues et conformément aux instructions du fabricant.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipulez le chassis avec soin. Evitez de le laisser tomber ou de le heurter contre des
surfaces dures.

Montage : Assurezvous que le chassis est correctement monté avant d'utiliser votre arme. Suivez les
instructions de montage fournies.

Réglages : Ne modifiez pas les réglages du chassis pendant son utilisation. Effectuez tous les ajustements
nécessaires avant de commencer a tirer.

Chargeurs : Utilisez uniquement des chargeurs AICS compatibles avec le chassis. Evitez les chargeurs en
polymére Magpul AICS, car ils ne sont pas compatibles.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis et les composants sont bien serrés et en bon
état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis
approprié.

2. Montage du Chassis :
® Placez l'action Tikka dans le lit en aluminium du chéssis.
® Alignez les trous de montage avec ceux de l'action.
® Insérez les vis fournies et serrezles fermement, mais sans exces pour éviter d'endommager le chassis.
3. Réglage du Dos :
® Utilisez le réglage de hauteur et d'inclinaison du pad de crosse sans outil pour ajuster le dos selon vos
préférences.
® Assurezvous que le pad de crosse est bien verrouillé en place avant d'utiliser le chassis.
Utilisation
1. Vérifiez I'Arme : Avant d'utiliser le chassis, assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
2. Montage des Accessoires : Fixez tous les accessoires nécessaires, tels que les points de montage pour les
sangles, selon vos besoins.
3. Tir: Lorsque vous étes prét a tirer, adoptez une position stable et assurezvous que le chassis est

correctement en place.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment disposer correctement des matériaux en

aluminium et en polymere.
® Assurezvous que tous les composants sont retirés et traités conformément aux réglementations locales sur

les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre chassis XRay, veuillez consulter
le site Web de Kinetic Research Group ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir votre numéro de modéle
et d'autres informations pertinentes a portée de main pour obtenir une assistance rapide.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et agréable avec votre
chéssis XRay TIKKA T3X GEN 4. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis TIKKA
T3X GEN 4 XRAY

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis TIKKA T3X GEN 4 XRAY. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare il chassis, controllare che non ci siano danni visibili o difetti.

® Uso di Caricatori: Utilizzare solo caricatori AICS compatibili. Non utilizzare caricatori in polimero Magpul
AICS.

® Regolazioni: Assicurarsi che tutte le regolazioni siano effettuate in modo sicuro e corretto prima dell'uso.

®* Manutenzione: Effettuare controlli e pulizie regolari per mantenere il chassis in buone condizioni.

®* Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di pericolo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

® Rimuovere il fucile dal suo imballaggio.

® Assicurarsi che il fucile sia scarico e privo di munizioni.

® Posizionare il fucile nel chassis seguendo le istruzioni del produttore.

® Fissare il fucile al chassis utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben strette.

2. Regolazione del Calciolo:

® Regolare l'altezza e l'inclinazione del calciolo senza attrezzi, seguendo le indicazioni.
® Utilizzare la vite di regolazione ambidestra per il poggiaguancia per adattare la posizione secondo le
preferenze personali.

3. Utilizzo:

® Dopo aver completato l'installazione e le regolazioni, controllare nuovamente che tutto sia fissato
correttamente.
® Utilizzare il chassis in conformita con le normative locali e le migliori pratiche di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali di scarto.
® Separare i componenti in alluminio e polimeri per un riciclaggio appropriato.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile, per proteggere I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare
il supporto clienti locale. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a disposizione
quando si richiede supporto.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Chassis TIKKA
T3X GEN 4 XRAY.



TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ennen kaytt6a.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdéntdja tuotteen kaytossa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki saadot on tehty oikein ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kasittelyssa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
® Asenna XRay Chassis valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja oikein.

2. Kiytté

® Saada tukipadon korkeus ja kallistus tydkaluttomasti ennen kayttoa.
® Varmista, etté Tikkainsertti on oikein asennettu T3, T3x tai CTRmalleihin.
® Testaa liipaisimen suojaus ennen ampumista varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytté valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS tuotteen. Huolellinen kayttd ja yllapito takaavat turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



